Prilog 4: Nepravilnosti

PREGLED NOVIH SLUCAJEVA NEPRAVILNOSTI ZAKLJUCNO S 31.12.2011.

VRSTA x
RB | PROGRAM NAZIV PROJEKTA NEPRAVILNOSTI OPIS SLUCAJA
IPA
Ugovor o nabavi opreme potpisan je s ciljem nabave
laboratorijske 1 informaticke opreme u svrhu pojacanja
Combating Drugs Trafficking and kapaciteta relevantnih policijskih jedinica za borbu protiv
Abuse, supply of equipment, Povreda ¢lanaka 29. Op¢ih uvjeta | kriminalnih djela zlouporabe opojnih droga i njihovih
1. [IPAI o . . N .
(Suzbijanje trgovine drogom i ugovora mogucnosti za obuku. Na temelju nalaze ARPA-e, utvrdeno
zlouporaba droge, nabava opreme) je da nabavljena oprema ne odgovara tehnickim
specifikacijama iz predmetnog ugovora. SAFU istrazuje
pravne mogucnosti Vezane uz povrat sredstava.
Ugovor o izvodenju radova potpisan je s ciljem osigurati
Consusion of e et e syl o
Post Bajakovo Zagreb Povreda ¢lanka 14.2. FIDIC Crvene ° ) NSPEKClje na gra ;
2. | IPAI ) s : . grani¢nom prijelazu Bajakovo. Nepravilnost je nastala u
(Izgradnja grani¢ne veterinarske knjige S A . . y
. . postupku izvrSenja plac¢anja preduyjma prema izvodacu
postaje Bajakovo) - ) , . .
radova jer je predujam preplacen. Za preplaceni iznos bit ¢e
umanjeno placanje iduce obracunske situacije.
Support to Programme administration Ugovor o nabavi opreme potpisan je u sklopu projekta
and implementation “Technical tehnicke pomo¢i za poboljSanje upravljanja prekogranicnih
Assistance for Managing the “Cross- projekata. Prilikom terenske provjere kod korisnika od strane
Border Programme Croatia - Bosnia predstavnika ARR, utvrdeno je da se postupak sekundarne
and Herzegovina 2007-2013” Povreda ¢lanka, 2.3.1 PRAG-a javne nabave smatra neopravdanim. Iznos neopravdanog
3. [IPAI (Podrska upravljanju i provedbi (krSenje propisa koji se odnose na | troska je vracen. Slucaj se smatra zatvorenim.
programa "Tehnicka pomo¢ za podrijetlo robe)
upravljanje" prekograni¢nog
programa Hrvatska - Bosna i
Hercegovina 2007-2013 "
] 1
Kratice:

ARR — Agencija za regionalni razvoj
DEU - Delegacija Europske unije
SAFU - Sredi$nja agencija za financiranje i ugovaranje

ARPA - Agencija za reviziju sustava provedbe programa EU
MRRFEU — Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova EU
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Zagreb Main Station Signalling and
Interlocking System

Povreda ¢lanka 25. posebnih uvjeta

Ugovor o nabavi opreme potpisan je s ciljem nabave opreme
za obnovu GK Zagreb. Na temelju nalaze ARPA-e, utvrdeno

4. | IPAllla : A i je da nabavljena oprema ne odgovara tehnickim
(Projekta zamjene signalno- ugovora e . .
. . . specifikacijama iz predmetnog ugovora. Dobavlja¢ opreme
sigurnosnih uredaja na Zagreb GK) . . y
vratit ¢e sredstava u visini neopravdanog troska.
Support to the operating Structure for U sklopu projekta proveli bi se odgovarajuéi seminari
. . vezano uz upravljanje projektima, izvjeStavanje, izvrSavanju
the Environmental Protection y . . . NI 0
) Povreda ¢lanka 2.3.6. PRAG-3, terenskih provjera, procjena rizika i1 pracenje provedbe
5 | IPAllIb operational programme

(Podrska Operativne strukture za
operativni program zastitu okolisa )

¢lanka 29.5. Op¢ih uvjeta

ugovora. Na temelju nalaza ARPA-e utvrdeni su
neopravdani troskovi koji su nastali tijekom provedbe
projekta te su isti 1 vraceni.

PREGLED OTVORENIH SLUCAJEVA NEPRAVILNOS

TI ZAKLJUCNO S 31.12.2011.

RB | PROGRAM NAZIV PROJEKTA

VRSTA
NEPRAVILNOSTI

OPIS SLUCAJA

CARDS

Training and education of prosecutors

1. | CARDS 2003 (Treninzi 1 edukacija tuZitelja)

Povreda ¢lanka 103. Uredbe Vijeca
EU br. 1605/2002 - Financijska
uredba koja se primjenjuje na op¢i
prorac¢un EU (aktivnost projekta nije
provedena u skladu s uredbom)

Ugovorom je bila predvidena isporuka knjiga. S obzirom da
je isporucen manji broj primjeraka od ugovorenog, dobavljac¢
je dostavio dopis u kojem potvrduje da neke knjige nisu
dostavljene jer u trenutku dostave nisu bile dostupne na
trziStu, a naknadnog tiskanja tih knjiga nije bilo te je
predlozio dostavu drugih pravnih knjiga iste koli¢ine i
vrijednosti. SAFU nije prihvatio naknadnu dostavu knjiga
kao dovoljnu korektivnu mjeru uzimajuci u obzir svrhu i
odrzivost projekta, te je utvrdio nepravilan iznos koji je
potrebno vratiti. SAFU istrazuje pravne mogucnosti vezane
uz povrat sredstava.

Kratice:

ARR — Agencija za regionalni razvoj

DEU - Delegacija Europske unije

SAFU - Sredi$nja agencija za financiranje i ugovaranje

ARPA - Agencija za reviziju sustava provedbe programa EU
MRRFEU — Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova EU
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Sustainable development in the Areas
of Special State Concern ; Suplies for
Vukovar social infrastructure (Odrzivi
razvoj u podruc¢jima od posebne
drzavne skrbi. Nabava socijalne
infrastrukture za Vukovar)

2. | CARDS 2003

Povreda Dodatka II, ¢lanka 1.1.
Financijskog Sporazuma za program
CARDS 2003 (svrha projekta nije
ispunjena)

Krajnjem korisniku je od strane dobavljaca isporuc¢ena roba i
oprema sukladno uvjetima iz ugovora. Prilikom provodenja
kontrole od strane SAFU-a i revizora EK utvrdeno je da se
oprema koju je dobavlja¢ dostavio za krajnjeg korisnika ne
koristi, obzirom da se radilo o opremi koja se koristi samo za
odredenu vrstu nastave, koju trenutno Skola ne odrZava.
Zbog mnemogucénosti koristenja navedene opreme Skola je
predlozila da se ona donira drugoj Skoli ili sveucilistu u
podruc¢ju od posebne drzavne skrbi, a o ¢emu ¢e odluku
donijet SAFU u dogovoru s MRRFEU. Trenutno se trazi
odgovarajuca institucija koja ¢e primiti navedenu donaciju.

Provision of Social services for
elderly people in the municipalities of
Majur and Donji Kukuruzari through
the provision of Home care (PruZanje
socijalnih usluga za starije osobe u
op¢inama Majur i Donji Kukuruzari
kroz pruzanje usluga kuéne njege)

3. | CARDS 2004

Povreda Dodatka IV Natjecajne
procedure (krSenje propisa koji se
odnose na javnu nabavu)

Analizom natjeajne dokumentacije za provodenje postupka
sekundarne javne nabave utvrdeno je da je korisnik prekrsio
odredbe postupka provodenja sekundarne javne nabave, jer
nije odabrana najpovoljnija ponuda, nego ponuda s najboljim
odnosom cijene i kvalitete (primjena ovakvog kriterija za
odabir nije bila navedena u natjecaju). Budu¢i da je korisnik
odbio prihvatiti neprihvatljivost navedenog troska, u
studenom 2010 organiziran je sastanak izmedu SAFU i
korisnika s ciljem postizanja dogovora. Dogovor oko
prihvatljivosti troSka nije postignut te je SAFU odobrila
zavr$no financijsko izvjeS¢e ne priznaju¢i prihvatljivost
spornog troska. SAFU istraZzuje pravne mogucénosti vezane
uz zatvaranje slucaja.

PHARE

Kratice:

ARR — Agencija za regionalni razvoj

DEU - Delegacija Europske unije

SAFU - Sredi$nja agencija za financiranje i ugovaranje

ARPA - Agencija za reviziju sustava provedbe programa EU
MRRFEU — Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova EU
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PHARE 2006

Establishment of Air Quality
Monitoring and Management System
— Provision of Equipment (Lot 6)
(Uspostava sustava za pracenje i
upravljanje kvalitetom zraka —
Nabava opreme (Lot 6)

Povreda ¢lanka 9.1 Op¢ih uvjeta
ugovora (neizvrsavanje isporuke
ugovorene opreme)

Slijedom neizvrSenja ugovornih obaveza od strane
isporucitelja (neizvrSavanje isporuke ugovorene opreme), u
skladu s ¢lankom 9.1. opéih uvjeta, SAFU je obavijestio
isporucitelja o raskidu ugovora i obvezi povrata cjelokupnog
iznosa predujma. Obzirom da sredstva nisu vradena u
zadanom roku, pokrenut je ovrsni postupak protiv korisnika.
Korisnik nije predao zalbu na rjeSenje o ovrsi te je ona
postala pravno valjana.

PHARE 2006

Establishment of Air Quality
Monitoring and Management System
— Provision of Equipment (Lot 7)
(Uspostava sustava za pracenje i
upravljanje kvalitetom zraka —
Nabava opreme (Lot 7)

Povreda ¢lanka 9.1 Op¢ih uvjeta
ugovora (neizvrSavanje isporuke
ugovorene opreme)

Slijedom neizvrSenja ugovornih obaveza od strane
isporucitelja (neizvrSavanje isporuke ugovorene opreme), u
skladu s ¢lankom 9.1. opcih uvjeta, SAFU je obavijestio
isporucitelja o raskidu ugovora i obvezi povrata cjelokupnog
iznosa predujma. Obzirom da sredstva nisu vratena u
zadanom roku, pokrenut je ovrsni postupak protiv korisnika.
Korisnik nije predao zalbu na rjeSenje o ovrsi te je ona
postala pravno valjana.

PHARE 2006

Improved wood eco production
(Poboljsana proizvodnja eko drva)

Povreda ¢lanka 18.1. Op¢ih uvjeta
(nepostivanje roka za povrat
sredstava)

Ugovor o bespovratnim sredstvima potpisan je s korisnikom
s ciljem povecanja konkurentnosti 1 produktivnosti kao
rezultat poboljSane proizvodnje kvalitetnih proizvoda. Na
temelju dostavljene dokumentacije SAFU je odobrila
zavr$no financijsko izvjesée te utvrdila iznos neopravdanih
troskova. Obzirom korisnik nije vratio sredstva u zadanom
roku, pokrenut je ovrsni postupak protiv korisnika. Korisnik
nije predao zalbu na rjeSenje o ovrsi te je ona postala pravno
valjana.

Kratice:

ARR — Agencija za regionalni razvoj
DEU - Delegacija Europske unije
SAFU - Sredi$nja agencija za financiranje i ugovaranje

ARPA - Agencija za reviziju sustava provedbe programa EU
MRRFEU — Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova EU




Prilog 4: Nepravilnosti

4. | PHARE 2006

SME Pilot Grant Scheme — Support
for Increasing the Competitiveness
and Exports of Croatian SMEs
(Potpora konkurentnosti izvozu
hrvatskih malih i srednjih poduzeéa;
(Naziv projekta:
Dalmatinska hrana na isto¢no-
europskom stolu - DAL'FEAST)

Povreda ¢lanka 2 Op¢ih uvjeta
ugovora o dodjeli bespovratnih
sredstava (obveza dostavljanja
informacija te financijskih i
narativnih izvjesca)

Korisnik bespovratnih sredstava je u tijeku provedbe
projekta prestao dostavljati obvezna izvjeS¢a propisana
ugovorom. S obzirom da zbog nedostatka informacija SAFU
nije mogao utvrditi prihvatljive troskove, ugovor je raskinut.
Korisnik je proglasio bankrot. SAFU je Kkontaktirao
steCajnog upravitelja i zatrazio placanje trazenog iznosa.
Odrzano je sudsko rociste koje je potvrdilo da SAFU ima
pravo na puni iznos trazenog povrata nakon $to imovina
korisnika bude prodana i1 dugovi isplaceni vjerovnicima
prema prioritetu.

Improving the Processing and
Marketing of Agricultural and
Fisheries Products (PoboljSanje
prerade i marketing poljoprivrednih i
ribarskih proizvoda)

Povrede Pravilnika o provedbi
SAPARD programa; odjeljak A,
¢lanak 14. 1 odjeljak B, ¢lanak 4.

(neopravdano koristenje sredstava)

Utvrdeno je da je u postupku nabave opreme korisnik
prekrsio odredbe Pravilnika o provedbi SAPARD programa i
to na nacin da je kupio opremu koja nije nova. SAPARD
agencija je raskinula ugovor i zatraZila povrat sredstava. S
obzirom da okolnosti slu¢aja ukazuju na namjeru pogresnog
prikazivanja podataka, podnesena je kaznena prijava
nadleznom Drzavnom odvjetniStvu te je pokrenut postupak
ovrthe radi povrata sredstava. DrZzavno odvjetniStvo je
podnijelo zahtjev za pokretanje istrage Zupanijskom sudu
protiv osumnjicenih. Op¢insko drzavno odvjetniStvo, Zagreb
Kazneni odjel prikupljaju iskaze zaposlenih te su zatrazili
dostavu dokumenata vezano uz predmet, koje je SAPARD
agencija dostavila. O statusu slu¢aja i poduzetim mjerama
redovito se izvjestava.

SAPARD

1.

IPA1-V
Kratice:

ARR — Agencija za regionalni razvoj
DEU - Delegacija Europske unije
SAFU - Sredi$nja agencija za financiranje i ugovaranje

ARPA - Agencija za reviziju sustava provedbe programa EU
MRRFEU — Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova EU
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Ugovor o bespovratnim sredstvima potpisan je s korisnikom
s ciljem promicanje odrzivog ulaganja u gradska podrudja,
Municipal Property Management in otvaranje novih radnih mjesta te promicati razmjenu
South-Eastern European Cities, Nepostivanje pravila primjene iskustava izmedu opcina kroz umreZzavanje gradova |
1. | IPAI ,PROMISE* (Upravljanje imovinom | sekundarne nabave prema aneksu IV | akademskih institucija koji dijele zajednic¢ki interese.
jedinica lokalne samouprave u ugovora o bespovratnim sredstvima | Pregledom izvjesca koje je korisnik dostavio ARR utvrdeno
gradovima Jugoisto¢ne Europe) je da se postupak sekundarne javne nabave smatra
neopravdanim te ¢e se finalno placanje korisniku umanjiti u
visini neopravdanog troska.
PREGLED ZATVORENIH SLUCAJEVA NEPRAVILNOSTI ZAKLJUCNO S 31.12.2011.
VRSTA v
RB | PROGRAM NAZIV PROJEKTA NEPRAVILNOSTI OPIS SLUCAJA
U postupku sekundarne javne nabave korisnik je sklopio
Ugovor o nabavi IT opreme, Ugovor o pruzanju usluga
U%grad_ir!g of Vr?caltional edU(;]atiOIn Povreda Dodatka IV Natjecajne prbevodenja te 1}Jgovc;(r 0 pru?anjlvl lfonzultlantskih uslugz;:
1 | CARDS 2003 | " tralinlng sc 90 s (VET schools) orocedure (nedostatak Z 9g gedostat a 40 aza o izvrSenim uslugama, nastgl
(Unaprjedenje Skola za strukovno q " troSkovi se smatraju neopravdanima te je SAFU uputio
. . . okumentacije) . . I .
obrazovanje i osposobljavanje) korisniku zahtjev za povrat sredstava u visini neopravdanih
troskova. Korisnik je vratio sredstva u visini neopravdanih
troskova te SAFU smatra slucaj zatvorenim.
SME Pilot Grant Scheme — Support Tijekom trajanja provedbe projekta neke od predvidenih
for Increasing the Competitiveness aktivnosti nisu bile provedene (odrzano je manje edukacija
and Exports of Croatian SMEs, nego Sto je predvideno) te je zbog toga utroSeno manje
project title: “Enhancing Povreda ¢lanka 18.1. Opéih uvjeta | sredstava od iznosa predujma. Korisnik bespovratnih
5 | PHARE 2006 Competitiveness and increasing ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava nije vratio neiskoriStena sredstava u roku. Nakon
' export of steel construction” (Potpora | sredstava (neizvrSavanje povrata u | §to su sredstva vracena, slucaj se smatra zatvorenim.
konkurentnosti izvozu hrvatskih malih roku od 45 dana od zahtjeva)
1 srednjih poduzeca; Naziv projekta:
Povecanje konkurentnosti i poveéanje
1zvoza zeljeznih konstrukcija)
_ 6
Kratice:

ARR — Agencija za regionalni razvoj
DEU - Delegacija Europske unije
SAFU - Sredi$nja agencija za financiranje i ugovaranje

ARPA - Agencija za reviziju sustava provedbe programa EU
MRRFEU — Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova EU




